wesentlich andern. Die Arbeit, die von der Rechtsfakultat der Universitat Lowen
als Dr.-Arbeit angenommen wurde, zeichnet sich durch Klarheit, Ausgewogenheit
des Urteils und Griindlichkeit in Verwertung der Quellen aus.

Bonn P. Jos. A. Otto S]

Danierou, Jean: Die heiligen Heiden des Alten Testaments. (Peter-und-Paul-
Biicherei) Schwabenverlag/Stuttgart o. J. 143 S. Ln. DM 7,90

Les saints paiens de U'Ancien Testament ist bereits 1955 erschienen, bedarf
also kaum noch einer Wiirdigung in dieser Zeitschrift. Aber da es hier in einer
deutschen Ubersetzung angeboten wird, erscheint es angebracht, darauf hinzu-
weisen. Ist doch das Problem der religiosen Werte in der heidnischen Welt, das
Vf. in Konferenzen vor dem Cercle de St. Jean-Baptiste erortert hat, ein wirk-
licher Beitrag zur Theologie der Mission und gewinnt heute an Bedeutung, weil
diec ,adventhafte® Haltung des Menschen vielfach versehrt, oft sogar schon ver-
loren ist. Gerade deshalb wire es notwendig, das Problem zu der Frage zu
erweitern, wessen der Mensch auflerhalb des Bereichs der Wort-Offenbarung,
der Mensch der ,kosmischen Religion“, maximal und minimal fahig ist, um sein
Heil zu gewinnen. Dieses Prolegomenon zu einer Theologie der Mission miifite
die Kluft zu uberbriicken suchen, die zwischen dem heiligen® Heiden und der
Unbheilssituation des ,gewdhnlichen® Heiden klafft.

Am Titel des Buches ist folgendes auszusetzen: Das Buch handelt von den
~Heiligen®, die, mit Ausnahme der Konigin von Saba, vor dem Bund mit
Abraham gelebt haben. Die ,heiligen Heiden des Alten Testaments® gehorten
also nicht zum Alten Bund (Aquivozitit des Begriffes!).

Zur deutschen Ubersetzung, deren Bearbeiter nicht genannt wird, wire zu
sagen, dafl sie, zumindest in der Zitationsweise, zu abhéngig vom franzosischen
Original geblieben ist. Wenn Fufinoten den Sinn haben sollen, den Leser weiter-
zufithren, dann hatte einiges deutschen Verhiltnissen angepafit werden miissen
(z. B. hitte Le mystére de U'Avent in der deutschen Fassung zitiert werden
konnen). Damit soll das Verdienst des Verlages, auch diesen DanieLou dem
deutschen Leser zuginglich gemacht zu haben, nicht geschmilert werden. Der
beste Dank ist eine Bitte um mehr.

- Wiirzburg P. Josef Glazik MSC

GHEDDO?PIERO: Giornalismo Missionario in Italia. Editrice Missionaria Ita-
liana/Milano 1958, p. 170. Lire 600.—

Ga. legt seine Dissertation vor, mit der er an der journalistischen Fakultit
der Universitét 1"ro Deo promovierte, Der Zweds der Arbeit ist, bei den Katho-
liken einen ,Sinu fiir die Presse“ zu wecken. In den ersten allgemeineren Kapi-
teln bringt er eine Fiille von Zeugnissen — darunter erstaunlich viele papstliche
Auflerungen —, die die Bedeutung der ,Grofimacht Presse’ unterstreichen. Bei
der Bestandsaufnahme tiber den tatsdchlichen Einfluf kommen die katholischen
Zeitungen Italiens ziemlich schlecht weg. Es gibt zwar uber 2000 kath. Zeit-
schriften in Italien. Aber die meisten haben eine geringe Auflage und leiden
an inhaltlicher und redaktioneller Anspruchslosigkeit. Vf. geht es besonders um
die Missionszeitschriften. Auch hier gibt es viele, aber nur wenige von grofierer
Bedeutung. Im ganzen gesehen, haben sie eine geringe Auflage. Die Missions-
zeitschriften sollen den Sinn fir die Mission wecken. Das Fehlen der missio-
narischen Gesinnung schreibt Gu. den Fehlern der Missionszeitschriften zu. Sicher
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